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CAP subst. m., ab 1861; ‘Bolzen, Dübel, Pflock’ – ‘czop, kołek’: Swil, Sw
(cieś. stol.), Dor. � Etym: nhd. Zapfen subst. m., ‘ein hölzerner Pflock zum
Verbinden von Gegenständen’, Gri. � Hom: cap subst. m., ‘Ziege,
Ziegenbock’; (übertr.) ‘Schafs-, Dummkopf’, bel. seit ca.1440, Stp, zuerst
geb. Mącz.
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